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Orion® SkyGlow" - und UltraBlock™-
Filter gegen Lichtverschmutzung
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@Pour obtenir le manuel d'utilisation
complet, veuillez vous rendre sur le site Web
OrionTelescopes.eu/fr et saisir la référence du
produit dans la barre de recherche.
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@ Wenn Sie das vollstandige Handbuch
einsehen mochten, wechseln Sie zu
OrionTelescopes.de, und geben Sie in der
Suchleiste die Artikelnummer der
Orion-Kamera ein.
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@ Klicken Sie anschlieBend auf der Seite mit
den Produktdetails auf den Link des entspre-
chenden Produkthandbuches.

Lebenslanger
Kostenloser
Technischer

Support

Espaiiol

@para ver el manual completo, visite
OrionTelescopes.eu y escriba el nimero de
articulo del producto en la barra de busqueda.

MyAccount - OrdorStatss - Chat - Help W Engish EUR ~
Signiny

@A continuacion, haga clic en el enlace al
manual del producto de la pagina de detalle
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Nr. 5660 skyGilow, 1,25 Zoll,
Nr. 5659 2" skyGlow, 1,25 Zoll,
Nr. 5654 skyGlow, 1,25 Zoll,
Nr. 5657 skyGlow, 1,25 Zoll,
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Die Filterserien SkyGlow und UltraBlock sind durchlédssig fir das Licht von Nebeln
und anderen Weltraumobjekten, blockieren aber das Licht von StraBenlampen und
anderen unerwtinschten Lichtquellen.

Der SkyGlow-Breitbandfilter ist nltzlich in Bereichen mit moderater
Lichtverschmutzung, z. B. durch in der Nahe befindliche StraBenlampen. Er blockiert
die am haufigsten auftretenden unerwinschten Lichtemissionen, die zur
Lichtverschmutzung beitragen, wahrend er fir andere Wellenldngen wie H-Alpha,
H-Beta und O-lll (zweifach ionisierter Sauerstoff) durchlassig ist. Es kann sowohl bei
visuellen Beobachtungen als auch beim Fotografieren eingesetzt werden.

Der UltraBlock-Filter ist ein Schmalband-Transmissionsfilter, der die durch
Quecksilber- und Natriumdampflampen verursachten Lichtemissionen zu 99,9 %
blockiert, aber bei den wichtigen Wellenldngen H-Beta und O-lll eine sehr hohe
Transmission aufweist. Er ist sehr nitzlich bei extremer Lichtverschmutzung im
Stadtbereich und bei belebten StralBen. Der UltraBlock-Filter ist besonders gut fiir die
Beobachtung von Planeten und Emissionsnebeln geeignet. Im Allgemeinen ist er
nicht nicht fiir die Fotografie geeignet.
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Einsetzen eines 1,25-Zoll- oder 2-Zoll-

Filters
Schrauben Sie den Filter einfach in die Steckhllse eines handelsiblichen 1,25-Zoll-
oder 2-Zoll-Okulars. Sie kdnnen lhr Okular danach normal verwenden

Warum eine Anpassung der Augen an die
Dunkelheit wichtig ist

Lassen Sie lhren Augen genutigend Zeit, sich an die Dunkelheit anzupassen. Nur so
kénnen Sie das Potential eines Filters gegen Lichtverschmutzung voll ausschépfen.
Lassen Sie Ihren Augen etwa 20-30 Minuten, um sich anzupassen, bevor Sie den Filter
verwenden. Sobald die Pupillen in Ihren Augen sich weiter 6ffnen, werden Sie in der
Lage sein, die Vorteile des Filters zu nutzen. Denken Sie daran, dass Sie lhre Nachtsicht
sofort verlieren, wenn Sie auch nur einen Augenblick auf ein helles Objekt wie eine
StraBenlaterne oder eine helle Taschenlampe schauen. Danach benétigen Sie wieder
20-30 Minuten, bis lhre Augen sich erneut an die Dunkelheit angepasst haben.
Positionieren Sie lhr Teleskop so, dass es vor direkter Beleuchtung durch
StraBenlaternen geschitzt ist. Der ,Schatten” eines Gebaudes oder eines anderen
Objekts ist z. B. ein geeigneter Beobachtungsort.

Was Sie sehen werden

Diese Filter erhéhen den Kontrast zwischen dem Himmel und einem Objekt, hellen
das Objekt aber nicht wirklich auf. Der Himmelshintergrund wird sehr dunkel ers-
cheinen und das sichtbare Bild etwas dunkler, aber sehr kontrastreich. Die Filter
funktionieren am besten bei der Beobachtung von Emissionsobjekten wie dem

Transmissionseigenschaften
des Orion UItraBIock—
Orionnebel und dem Trifidnebel im Winter oder dem Lagunennebel und dem
Hantelnebel im Sommer. Starten Sie |hre ersten Versuche mit dem Filter mit diesen

Nebeln. Unsere SkyGlow- und UltraBlock-Filter verbessern den Kontrast der meisten -I

Objekte, haben jedoch deutlich weniger Einfluss auf Galaxien und Sterne. Die
Beschichtungen auf den Filtern sind speziell fir Emissionsobjekte ausgelegt. Es emp-
fiehlt sich, Okulare mit geringer VergréBerung und langer Brennweite zu verwenden. 5 \,\,e“en,ange (om)

Pflege lhrer SkyGlow- und UltraBlock-Filter

Vermeiden Sie Bertihrungen mit der beschichteten Glasoberflache. Bewahren Sie die
Filter in der Schutzverpackung auf, wenn Sie sie nicht verwenden. Verwenden Sie [ho ant téLsysen
Druckluft zum Entfernen von Staubpartikeln. Wenn die Glasoberflache durch Ol ver- Lichtemissionen, die zur
schmutzt sein sollte, verwenden Sie Linsenreinigungsfliissigkeit und -tiicher. Achten LR LAz g e gen

Sie auf die Reinigungsanweisungen auf der jeweiligen Verpackung. e 3
® Quecksilberdampflampen I Natriumdampfi

Einjahrige eingeschrankte Herstellergarantie

Fur dieses Produkt von Orion wird ab dem Kaufdatum fir einen Zeitraum von einem Jahr eine Garantie gegen Material- und
Herstellungsfehler geleistet. Diese Garantie gilt nur fur den Ersterwerber. Wahrend dieser Garantiezeit wird Orion Telescopes
& Binoculars fur jedes Instrument, das unter diese Garantie fallt und sich als defekt erweist, entweder Ersatz leisten oder eine
Reparatur durchflihren, vorausgesetzt, das Instrument wird ausreichend frankiert zurickgesendet. Ein Kaufbeleg (z. B. eine
Kopie der Original-Quittung) ist erforderlich. Diese Garantie gilt nur im jeweiligen Land des Erwerbs.

Diese Garantie gilt nicht, wenn das Instrument nach Feststellung von Orion nicht ordnungsgemaB eingesetzt oder behandelt
oder in irgendeiner Weise veréndert wurde sowie bei normalem Verschlei3. Mit dieser Garantie werden lhnen bestimmte
gesetzliche Rechte gewéhrt. Sie dient nicht dazu, lhre sonstigen gesetzlichen Rechte gemaB dem vor Ort geltenden
Verbraucherschutzgesetz aufzuheben oder einzuschrénken; Ihre auf Lander- oder Bundesebene gesetzlich vorgeschriebenen
Verbraucherrechte, die den Verkauf von Konsumgutern regeln, bleiben weiterhin vollstandig guiltig.

Weitere Garantieinformationen erhalten Sie unter www.OrionTelescopes.com/warranty.
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